
keóy, átadják az ctr.-magyar hátó.ágok , 
ha esak ralahol az utón nmét meg nem , * 
kik amint ez neki még mindig aikeralt.

* Egy kis badarság. Egyik vidéki 1,.
ban a köretkezd kis hir olvasható: „TeggL 
a piacion egy fehér, piros sávokkal 4? 
szőtt kendő találtatott. A tulajdonos átveheti 
a kapitányságnál, ba megmondja a kendő
n é t.“

» Egy ritka emlekerem. Az 1849. 4pri. 
14-én kimondott detronisatió emlékére magL, 
emlékérmek rerettek, melyekből tndomá,uuk^al
alig maradt meg nehány, Nagyváradon egyik 
polgár birtokában van egy ilyen ólom és spea- 
tér regyülékből készült pénzdarab. Érdekes ä 
rajta leső felírás, mely mutatja, hogy a péM_ 
darab nem hazai gyártmány, mert szörnyű ma.
gyartalansággal jeleskedik. A pénz egyik ol- 
dalán Kossuth L. igen jól talált dombor mirii 

e'n. j alakja körül e felírás olvasható : „Kossuth L.
■A Magy. Orz. Vezérje. szül: 27-dik ap. har! 
Ikert 1806. Az érem másik oldalán egy korona néh 

'kuli magvar czimer dombor mivü alakja körül 
Iben.e felírás "áll: „Éljen a magyár orzág korma:

al-! 14-dik ap bar: 1849.“ Ez emlékpénzekhez 
lyert I egyszersmind egy német nyelven szerkesztett s 

' képekkel illusztrált leírás is járt, mely szinté8 
|,ik- I meg van az említett érem birtokosánál. Ama- 

ly- gvar történelem e nevezetes napjának emlék- 
ji- érme mindenesetre igen érdekes, annál is jn. 

Iáivá ! kább, mert az hazánkban igen ritka.
^ndy ------- -

LEGÚJABB.

— Az uj császár találkozás a nap ese-
I menye.

Az egyelőre föltoluló kérdések ezek:
1 Manteutfel tábornok a német császár megbízá­
sából utazott Varsóba. Olyan hidegnek éshajt- 

I katlannak nintatkozott-e a czár, hogy Manteuf- 
ye] ! fel képtelen volt megnyugodva térni vissza és 

egyre a német császár személyes odamene- 
or-j telére lett szükség, a fennálló viszály elsi- 
e*~ I miiására ? Vagy oly barátsággal fogadta-e a 

s ! császár küldöttét, hogy rögtön személyesen 
fugv. I óhajtotta megnyugtatni ? Es másfelől: mit szól]
I esak I Bismat ck e találkozáshoz? Az ő tetszésével ] 

(találkozik-e, aki Oroszországgal a feszültséget í 
I fölidézte ? Avagy ellenére történik a császár i 

ledés e lépése, s annál inkább élére lesz állítva a 
Iczán j viszály ?

eS j A kérdésekre válasz nincs. De nagyon I
mi ! pikáns alapok azon Ilire, hogy OfOSZ- és Fran­

cét. í cziaország között pár hét előtt formaszeri 
ban szövetségi szerződés jött létre, s Suvaloff tá-( 
röa I bornok ez ügyben járt több Ízben Páriában. \ 

Németország tehát vissza akarná nyerni a ezár 1 
'*(’ i barátságát, mert másfelől az említett szerző­
ha- i dés a franczia revanche közlekedése közt na- 
mit Igyon kirívó alakban kell respektálnia az ősz- j 

*nak I siekötő fonalat . 
z ur 
iczér j 
likőr 
1 a* I

1879. XI. évfolyam. 174. szám. Szombat, szeptember 6.

ft 50 kr.

\ Előfizetési árak:
Helyben ét postán küldve

, - é,re 10 írt. Kegyed évre 3 ft 50 
fii évre 5 „ Egyse szám - . 5 
előfizetési pénz s minden közlemény : 
jí-uizcz, VEC8KY-híz, földszint z szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

TíLEGDI K. LAJOS és ifj. C8ATHY 
VAKOL v könyvkereskedésében e a 
zerkesztóeégnél. Egyóbiitt z postahiva­

talok ntján.
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DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZATI HÍRLAP.

A debreeeen-vldékl „ll|felleaeé|i párt“ MilinyeÄi
NsflJalM IstaaUit Itszlr: bétfln, kedden, ezerdia, eellílrtlkle él «zetabaten. "^;:y

Hirdetési dij:
ÖtbMáhoe petiteorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint eziutén több 
ízbeli hirdetések, alku ezeriut a 

legolcsóbb árért.
Bélyeg dij: minden beigtatáeért kttlon 

30 kr.
„N y ilt-tér“-en megjelenő^ kotlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmeutetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe.

I Úgyszintén kéziratok nem adatnak

k. 4

megijjeszteni, mutatja az, hogy végre a 
két uralkodó elhatározta, miszerint Ale- 
xaudrovóban személyesen találkozik, hogy 
igy a fennforgó differenciákat kiegyen­
líteni lehessen. — Az összes lapok meg­
egyeznek abban, hogy e látogatásnak 

a igen nevezetes politikai jelentősége van. 
s hogy a benső barátság, mely e két 
uralkodót egymáshoz fűzi, e találkozás 
által szorosabbra fűződik.

E találkára az első lépést Vilmos 
császár tette meg Manteuffel tábornok 
utján, s igy valósziuii, hogy az Orosz

léivé, hogy az albánok lemondjanak a 
jevonuló osztrák-magyar csapatok ellen 
jwuló minden ellenállási kísérletről. 
^ ugyan meddő erőlködés, mert az al- 
jaok soha sem tudnak megbarátkozni 
m gondolattal, miszerint idegen „el­

sőt

utóize, hogy kinek lesz keserű, arra nézve 
nézetünket fentebb elmondottuk.

Politikai hírek.

, Jön i
bogy

gy ai'

-folyó
Eddig

Felelős szerkesztő : Péter Gábor 
Fómunkatárs: Grünvald József.

WUMmimy.
A szathmár-németi tímár társulat 

újonnan épülendő vendéglő éa vigavda 
épületéhez megkivántató olaj-festő reunka 
folyó évi szeptember 7-én délelőtt 10 
órakor nyilvános árlejtés utján ki fog 
adatni: addig is a vállalkozók értekezhet­
nek alant Írott társulati elnöknél.

Szathmár, 1879. augusztus 26-án.

(259.)
Fekete János,

elnök.

HIRDETMÉNY.
Van szerencsém a helybeli és 

vidéki nagyérdemű közönség be­
cses tudomására juttatni, miszerint

TvnD-óh-icozó-
és

EÖZ72TITD-IHT3ZZTZM
akként rendezetett be, hogy bár­
minemű közvetítések a legmérsé­
keltebb dijak mellett a legponto­
sabban eszközöltethetnek.

Különösen ajánlom a rendes 
háztartásnál uélkülözhetlen mind­
két nembeli —- szabályszerű cse­
lédkönyvvel ellátott — jó cselédek 
pontos elhelyezését, mégpedig a 
rendes 25 krajezár beigtatási dí­
jon kívül, — félévre csak 50 kr.

Magam a n. é. közönség becses 
pártfogásába ajánlva, — maradtam

teljes tisztelettel

Siiiay Sámuel? k
Intézet-tulajdonon, Széchényi-ntcza 1812 ^ ^ 

szám alatt.

Debreczen, szept. 6.

(P.) Mind valószínűbbé válik, hogy 
,apataink 8-ka táján fognak bevonulni 
fori-Bazárba. Már az is meg van hatá- 
•jíva, hogy a hadsereg főoszlopa Csaj- 

iánál fogja átlépni a határt. Mint 
kottáig jelentéséből látszik, Taslidsá- 

a lakosság teljesen tartózkodó volt 
s a népen nagyon meglátszik az előbb 
It székelt mufti lázitásának hatása.

A szultán táviratilag utasította a 
gjotinai főkormányzót Nazif pasát s a 
ttiiendi kormányzót Munib pasát, bogy | toliharyznait volt reá hatása, s Gorcsa- 
iusnálják föl minden befolyiwütat arra j koff nyeri meg a játszmát.

Tény egyéb aránt, — hogy az orosz 
közvélemény úgy tekinti Németországot, 
mint a mely egyedül akadályozta meg 
az orosz győzelmek kizsákmányolását, 
létrehozván a berlini szerződést, mely- 

_ „ . ben azt is keresztülvitte, hogy Ausztriá-
jyoisóknak" engedelmeskedjenek, sót a nak ]j0[mj megszállásokhoz jog adatott 
•irta szavára is épen azért hallgatnak jját mindezen súrlódásokat ki­
térését. mert gyanús szemmel nézik a egyenlíti azon barátságos puszi, mely 
torta és Ausztria közötti barátságos kö- Alexandrovóban elcsattanni fog, melynek 
•éledést.

Olaszországban igen komoly jelen­
ig merült fel közelebb. Ugyanis a nagy 
iüdgyakorlatra összevont s Nápoly és 
Copráuó között táborozó hadseregben Iá- 
adás ütött ki, mely valóságos csatává 
fejlődött. Egy mouarchicus és egy re- 
ptblicánus érzelmű század egymásra lőtt 
a »ok halottat és sebesültet ejtett. Az 
flfasz kormány ugyan titkolja a dolgot, 
i azt mondja, miszerint azért kellett a 
hisereget szétoszlatni, mert a hagymáz 
aigyou dühöngött benne. De magán hi­
nk megerősítik, hogy ha fordultak is 
ti hagymázos betegségek, ez épen nem 
Big, épen azon a vidéken, s azt a kor- 
jimy előre is tudta, — de nem tudta 
«ti. Nagy a hadseregben a fegyelem any- 
$rira lazult, miszeriut annak parancsolni 

sem lehet könnyen,
Ez összeütközés oka a azéthelye- 

lésnek és semmi más. Részletek még 
Mányoznak s talán nem is fognak egy- 
iamar nyilvánosságra jutni.

Orosz lapok nagy lármát ütöttek, 
utóbbi időben egy franczia-orosz szövet­
ség létesültél hirdetvén, sőt egy orosz 
lap megjegyzi, hogy Oroszország köze­
ledését Francziaországhoz, nagy öröm­
mel veszi az orosz nép, persze nehéz az 
1870-iki dolgot jóvá tenni, de Oroszor­
szág még elég erős, hogy megbirkózzék 
az egyesült Németországgal is.

óorcsakoff ur is úgy tesz, miut a 
lanáa-tnészáros. Nem oda üt a hova néz,
Franczia-orosz barátságot hirdet, hogy a 
témet-orosz szövetséget szorosabbra füz- 
besae. Tollbarczot indított Németország 
ellen, hogy annak folytán elmondhassa 
Ifenyegetéseit s hogy végtére kényszerít­
ése azt az ő barátságát keresni, hogy 
aztán ketten együtt ráterithessék a vizes- 
lepedőt a tétlenül bámuló Ausztriára.

Hogy e manőver nem számított 
egyébre, mint Vilmos császárt kissé

kezeit ide, a czár sajátkezű leve­
lével Milán fejedelemhez. A köret két óra- 
hoszszat értekezett Riszt!cscsel s a hadügy­
miniszterrel, azután ma reggel távirati 
utón rendelt gyorspostával elutazott N i s felé.

— A „Kisbirtokosok Országos Földhitel 
intézeté“-nek f. évi augusztus hó 31-én válasz 
tett igazgatóságának szeptember 4-én tartott 
értekezletéből következő értesítést vettük. Azon 
kételyekkel szemben, melyek némely részről 
választások korrektségére nézve felmerültek 
az ügynek mindenek felett álló érdekénél 
fogva az igazgatóság indíttatva látja magát 
testületileg lemondani, és ennek folytán meg 
ejtendő uj választások által minden aggálynak 
elejét venni.

— Becsből jelentik: Nikita fejedelem

Kossuth Lajos levele.
A „Békésmegyei Közlöny“ hozza e leve­

let, melyet nagy hazánkfia a szegedi evangé­
likus egyház elöljáróihoz intézett.

Collegno (Al-Baraccone,) aug. 15. 
Tisztelt uraim 1
Sietek múlt jnlius 28-ról keltezett, de 

kezemhez csak tegnapelőtt, jutott levelűkre vá­
laszolni.

Az ügy érdeke tartózkodás nélküli őszin­
teséget parancsol s azért nem lehet kifejezést 
nem adnom a feletti sajnálkozásomnak, hogy 
az ügy, melynek támogatására önök felszólí­
tanak, ennyire elkésett. A szegedi szerencsét­
lenség példátlan mérvben fölköltötte a közrész 
vétel világszerte. — Ha önök az eleven érdek­
lődés perczeit fölhasználják, nincs kétség benne, 
hogy segélykiáltásuk nem hangozott volna el 
jelentékeny eredmény nélkül. — Tartok tőle, 
hogy most már késő. — A ki a szegedi szeren 
csétlenség alkalmából meg akarta hozni a fe­
lebarát! szeretet adóját, az már meghozta: 
húr nem rezeghet hosszú ideig ; a dolog — 
lehet mondani — már leszáll a napirendről 
lélektanilag bizonyos, hogy azt bármi speczi- 
ális érdek alapján is újra napirendre hozni na­
gyon nehéz, ne mondjam lehetetlen. „Minden 
dolognak rendelt ideje vagyon és ideje az ég 
alatt minden akaratnak“ — mondja a Prédiká 
tor — és bizony jól mondja.

A felől minden esetre meg vagyok győ 
ződve, hogy ha önök akar az ón ajánlásomról 
kísérve, akár a nélkül, csak úgy általában 
Anglia protestáns nemzetéhez“ — fordulnak es 
dő szavukkal, szavuk el fog hangzani, mint 
pusztában kiáltó szava.

A mi mindenkihez szól, az senkihez se 
szól. ---

Emlékeztetem önöket, hogy a még a pél 
dátlan szerencsétlenség első benyomása alatt is;

miszerintAndrása, t meglátogatva, kifejezte ab b e li XrzrLÄluMöfaTakotv^n'fel - Most
készségét, hogy AusetrU-Magyarorszignak 
átvonuló-utat engedjen Montenegrón át Novi- 
Bazár felé.

— A külügyminiszteri válság még mindig 
a régi stádiumban vau. Haymerle kineveztetósé- 
nek akadályai, úgy látszik, már teljesen elhá- 
ritvák és igy formaszerü kineveztetése a már 
korábban jelzett határidő leteltével minden­
esetre bekövetkezik. A jövő külügyminisztere 
jelenleg Rippoldsóban időz családjánál s a jö­
vő héten Bécsbe jön, hogy jelen legyen Bis­
marck bg látogatása idején.

— A novibazári kémszemle-bizoltság el­
járásának sikeréről a legeilentétesebb hirek 
érkeznek. Mig félhivatalos helyről azt Írják, 
hogy a bizottság a legkedvezőbb fogadtatásra 
talált, magántudósitók azt hiresztelik, hogy 
bizottság a legnagyobb tartózkodással találko­
zott; a községi élői járók úgy viselik magukat, 
mintha a legközelebb valósítandó megszállást 
nem hinnék és az iránt semmi rokonszenvet 
sem tanúsítanak Ennek folytán előkészületek 
történnek azon esetre is. ha csapataink fegy­
veres ellenállásra találnak, melylyel szemben a 
würtenbergi herczeg személyesen venné át a 
hadparancsnokságot. A régebben kiadott ren­
delkezések szerint a megszálló csapatok e hó 
7-én Összegyűlnek a határ mentén s 8 án reg­
gel átlépik a határt. De nem bizonyos, hogy 
az újabb hirek következtében az okkupáczió 
nem fog-e elhalasztatni ?

— Mit akarnak ? Egy belgrádi távirat 
szept. 4-ről jelenti: Orsován keresztül tegnap 
a czár egy rendkívüli követe ér-

már — ily későn arra nem lehet számítani 
hogy egy általános felszólítás elég lesz azt ki 
eszközölni, hogy egyes emberek az önök ügyét 
Angliában oly buzgóan felkarolják, mint a lon­
doni Lord Mayor, a „Figaro“ Párisban stb. — 
a szegedi ügyet felkarolták.

Önök most már — nézetem szerint 
kert csak úgy remélhetnek, ha in specie val 
lásos érdekek előmozdításával foglalatoskodó 
protestáns testületekhez folyamodnak

Sok ilyen testület van Angliában, Skóczi 
ában, köztük olyanok is, a melyek nagypénz 
erővre! rendelkeznek. A feladat az : megtudni 
melyek azon testületek, melyektől remélhetni 
hol van, s kikből áll igazgatóságuk ? mily utón 
módon lehet hozzájuk férni ? ki az, a kinek 
pártfogását előzetesen biztosítani szükséges, mi 
szerint az ügy kellőleg bevezettethessék ? Szó­
val először meg kell találni a „könyörület aj­
taját“ s csak aztán „zörgetni“ rajta.

Önök felszólítanak engen, hogy legyek 
megzörgetősben segítségükre. Mondanom sem 
kell, hogy a mit s a mennyit tehetek szívesen 
megteszem, de kötelességem önöket őszintén 
figyelmeztetni, hogy életmódom és viszonyaim 
oly sajátságosok, miszerint az én segítsége 
bizony nem sokat ér.

Több mint 18 éve, hogy Angliát elhagy­
tam. Nagy idő ez! S azóta én semmi össze­
köttetésben sem vagyok Angliával. — Azóta 
egy uj nemzedék lépett annak helyébe, mely­
lyel én ott egykor viszonyban állottam. — Ez 
uj nemzedéket én nem ismerem s az nem is­
mer engemet, legfölebb csak nevemet ismeri,

mint egy hagyományos mythost, melyről neki 
esténkint a szülők regéltek a kandalló tüze 
mellett. Igaz ugj an, hogy e hagyomány még 
még most is eleven Angliában — csodálatosan 
eleven ; itt ott még most is akad elvonultságom 
daczára alkalmam azt tapasztalai; — fiaimnak, 
kik a világban forognak, még gyakrabban. Hát 

az igaz, nekem Angliában még most is sok 
jóakaratu barátom akadhat, a baj csak az, — 
hogy én nem tudom, kik azok ? és hol van­
nak? Azok, kiket barátaimnak tudtam s kik­
kel viszonyban valék, vagy elhaltak, vagy el­
vesztek szemem elől s én a mai Angliáról an­
nyira semmit sem tudok: hogy nagyon meg 
volnék akadva, ha csak egy levelet is kellene 
imom Angliába, nem tudnám kiuek, nem tud­
nám hova iijak.

Hát bizony nekem nem kis utánjárásba 
fog kerülni, mig csak az iránt is tisztába jö­
vök, hogy van-e valamely ut-mód, melylyel 
önöknek segitségökre lehetek ; megkísérlem 
tájékozást.

Ferencz fiam egy Londonban székelő an­
gol társaság itteni kénbányáinak igazgatója.

Üzleti összeköttetésben áll angolokkal. Már 
tegnap irtain neki.

Közöltem vele Önök kívánságát s felkér­
tem, szerezzen megbízható értesítést a felől, 
hogy melyek azon ajtók, melyeket felnyitás 
reményével lehetne megzörgetni, s kikhez kel­
lene fordulnom, hogy önöknek segitségökre le­
hessek. Ez iránt tájékozva kell lennem, mert 
ismétlem, amúgy odakiáltani „Anglia protes 
tans nemzetéhez“ — nem gyakorlatias eszme.

én olyasmire, a miből a kudarezot előre la­
tom, nem ajánlkozom.

Tudakozódásom eredménye felől tudósí­
tani fogom önöket; időközileg pedig arra ké­
rem, legyenek szívesek engem egyházi közsé­
gük száma — az egyházi szükségek eddigi 
fedezetének módja s alapja — nem különben 
úgy az árvíz által szenvedett káraik, mint fe­
dezendő szükségeik mennyisége felől értesítem.

Engedjenek meg egy figyelmeztetést, For­
duljanak önök a Gusztáv Adolf egyesülethez s 
kérjék ki báró Radvánszky felügyelő ur párt­
fogását.

Fogadják tisztelt uraságtok nagyrabecsü­
lésemnek, őszinte jó indulata szolgálatkészsé­
gemnek s meleg rokonszenvemnek biztosítását.

ZKIoeswtla..

A csillagok ezreinek ragyogását elhomá 
lyositják a méla hold fényes sugarai ; mély 
csönd uralkodik a tágas vizmedenezében, amig 
egyszerre csak á messze távolból behangzanak 
hozzánk a pásztorsip kezdetleges hangjai; mi­
dőn pedig az elhallgat, egyedül evediőseink 
lapátjainak egyhangú, kimért csapásai szakít­
ják meg három-három másodperczenként a kö­
rülöttünk honoló némaságot.

A mai éjt a Balatonon enyheségben, szép­
ségben és kellemetességben nem szárnyalja túl 
sem egy éj a velenczei lagúnákon, sem fönn a 
magas észak világvárosában, a széles Névának 
nagyszerű gránitrakpartok közé szorított víz­
tükrén, sem pedig a gyönyörű nápolyi tenger­
öböl sósvizén, egyik oldalra tőlünk a szent El­
mo erőd alatt elterülő szép várossal, a másik 
oldalon a füstölgő Vezuvval, előttünk pedig 
a földi paradicsomok egyikével, a Procsida- 
szigettel.

Egy augusztusi éj Velencze lagúnáin él­
vezve, már a város fényes és regényes múltja 
következtében is, lehet érdekesebb ; a mai éjt 
Szent-Pétervár élete-erén gyorsan tovasikló 
ladikon tölteni, már az erős ellentétek elkép­
zelése — a hatvanadik északi szélesség foka 
alatt húsz foknyi meiegségü éj — következté­
ben is, lehetett bizarabb hatású ; folyó hóna­
punk utólsó előtti éjjelét a holdfénytől meg vi­
lágított fehér házu Nápoly látkörében egy kis 
vitorláson átálmodni, lehetett nagyszerűbb, de 
az említett esetek egyike sem hathat lényünkre 
kellemesebben, mint a mai éj a Balatonon.

Az ősznek még csak előhírnökei sem mu­
tatkoztak még nálunk és legmagyarosabb jel­
legű fürdőnk többé kevésbé máris üres és pedig 
üres azon állítólag még mindig háromszáz fdr- 
dővendégnek daczára, kik Füred szállodáiban 
és kolnáiban élvezik a képzelhető legszebb 
időjárás kellemeit.

— BUDAPESTI HÍREK. — A szakértők ju­
talma. A külföldi szakértők tegnap fogadtat­
tak Péchy miniszter által bucsu-audienczián. 
A szakértők fáradozásaikért egyenként 4000 
forintot kaptak. — A phiioxeráról Hermann 
Ottó egy nagyobb értekezést ir, s a természet­
tudományi társulat egyik népszerű felol­
vasási estélyén is fog előadást tartani e vesze­
delmes rovarokról. — „Hungária“ cziraen leg­
közelebb német hetilap indul meg Budapesten.

Dr. Fáik Miksa orsz. képviselő s lapszer - 
kesztő és neje Clementine f. hó 7-én vasár­
nap, esküvőjüknek 25-ik évfordulóján ünnep­
ük meg családi körben ezüst mennyegzőjüket. 
— A váczi-uti rablógyilkosság gyanúja miatt 
elfogott Herczeg Imre ügyében a törvényszék 
a további vizsgálatot beszüntette, a mennyiben 
kitűnt, hogy a szent-endrei gyilkosság sem 
terheli Herczeget.

Balaton-Füred.
A magyar tenger, a fölséges Balaton si­

ma víztükrét ezüst csikkal világítja be a teli­
hold. A gyöngéd partiszellő, mely a déli órák 
és a délután tikkasztó forróságát némileg eny­
hítette, — nyugodni tért a dalos madarakkal 
együtt; a levegő a késő est daezára még min­
dig meleg, hasonlókép langyosak a szép tó vi­
zének habjai is, amelyeken gyorsan siklik tova 
apró ladikunk.

— VIDÉKI HÍREK. — A szegedi áldozatok.
A szegedi romok között még mindig találnak 
holttetemeket. így a esiga-utezában most jött 
napfényre egy holttest, melyben Kertész Te­
rézt ismerték fel. A gyár-utozában is kifogtak 
egy hullát, melynek kiléte azonban nem kon­
statálható. — Szeged összes kára. Szegedről 
tudatják, hogy a vizáradás által okozott ká­
ruk felbecsülése majdnem egészen be van most 
már fejezve, és eredménye eddig 11.200.000 
írtra mg. A még hátrahagyott kevésszámú 
becslésekkel együtt az összes károk összege 
12 millióra fog menni. — Mac Mahon Temes­
váron. Az a hir járja, hogy Mac-Mahon egy 
hónap előtt Temesvárra érkezett és ott három 
hétig tartózkott a legszigorúbb incognitóban. 
Ottlétéről csak egy szép hölgynek volt biztos 
tudomása. — Érdekes tudni azt is, hogy a 
párisi lapok akkor azt beszélték, hogy a mar­
sall titkos missióban Törökországra utazott.

A IWihályfalva-naggváradi vasútvonal 
ügye.

Debreczen, szept. 6.
A „Debreczeni Ellenőr“, a „Debreczenben“ 

megjelent „A Mihályfa! va-nagyvárad! vasútvo­
nal építési ügye“ czimü czikkünket bírálat alá 
veszi.

Nem tartanánk szükségesnek ezen eről­
tetett bírálatra egy hangot is szólani, ha abba 
az nem állíttatnék, hogy a diószegi értekez­
letre csak azok hivattak meg, kik az említett 
vasút létrehozásában részt akartak venni, és 
hogy nem lehetne másképen megakadályozni a 
kérdéses vasút kiépítését, ha annak kiépítésére 
az Érmellék és Yáradiaknak kedvük van, — 
másképen, mint ásóval és kapával ?

EBRECZEN“ TÍRCZiJA.

Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.

á wik lit&lai»
— Regényes korrajz. —

(Vége.)

— Olvasd tovább, parancsold a király. 
|4 — Gyermekséged óta —folytatá tovább
l^thelieu, — tanúja voltam, hogy miként fej- 
l'dött benned az ész, mint képződött a szen- 
I 'ti? Minden időben elhalmozál engemet jó­
slóddal és jó akaratoddal. Senki se—kivéve 
I ‘ Eladatlant —roszalhatja azért irántad való 
1 “?yrabecsülésemet. Sok köszönettel tartozom 
I ,äled nagyságos aszszony, ezt el kell ísmer- 
I *®, De még többet merészelek, — nyilvános 
I ‘dtöaetet mondok azon óltalmadért, melyei 
I'^dósokat, művészeket, az érdemet, a mü- 
I i'i & bármelyik ágazatában is részesíted. 
I ' tudom, minő gyalázatos kabálok vannak
I "‘denött.
I, — Tehát szerencsésen eljutott ismét ked-
1 eszméihez, — kiáltá a király. Csudálni 
I ^dsttem már, hogy köszvényéről és az őt 
I - szerencsétlenségről hallgat ni látszott.
I ífci-!0^ * •' — olvastad-e az: Ecossaiset 
I az őrgrófnéhoz.

r- Nem, volt a válasz.
Pompadour asszony nem mondott igazat, 

lih5“6“ ál>itotta. Csak az ő közbenjárását* 
Íl0tt "IlS a?- endedély a darab előadására 
L Eh se olvastam — viszonz* a király 
gyalázatos gunviratnak kelt tennie, 
äindazon rósz, a mit Voltaire, tiz év óta

mondott, csak gyönge viszfénye a piszkos ha 
rapó kigúnyolásoknak, melyekkel ő F e r o n t 
e darabban el halmozza. És ez azon ember, 
ki a kábátokról kiabál ? De folytasd tovább.

Hogy gyalázatos kabaiok vannak— kez- 
dé ismét Richelieu. — Mindig fogják a tudo­
mányok férfiait, valamint azokat is, kik a tár­
sadalomban legmagasabb rangot foglalnak el, 
rágalmazni. Örömest megvallom tehát, hogy 
engemet esak a kabálok és cselszövények iránti 
gyűlölet indított arra, hogy a magányosságban 
keressek menedéket.

— Minő vig magányosság lehet az — 
szakitá félbe ismét a király, — melyhez egész 
Európa mint buemra vándorol. Oh ! O kigu- 
nyol téged őrgrófné, miüt kigunyolja Richeli­
eu t is. Csakhamar majd reám kerül a sor . . . 
Folytasd! —

— A magánosságot keresni, mi egyedül 
tehet engemet boldoggá. De megvallom örö­
mest, hogy te nagyságos asszony sohasem vet­
tél részt a kisszerűbb kabalokban. Nem is is­
merek sem egy tudóst, sem valami előítélet­
től szabad egyént, ki el nem ismerné jelleme­
det és pedig nemcsak nyilvánosan, hanem még 
négy szem közt is, hol az ember sokkal töb­
bet ócsárolni, mint diesérni hajlandó. De le­
gyél meggyőződve, hogy nem csekélység, ha 
az emberek elismeréssel vaunak, kik gondol­
kozni tudtak. Az összes művészet közzül, me­
lyeket Fraucziaországban űzünk, mindenek 
előtt a szomorujáték (tragoedia) érdemli meg 
figyelmünket, azon talaj, melyen magunkat leg­
inkább kitüntethetjük. A színház egye­
düli hely, hol a nemzet összegyü­
lekezik.

— Most már elég — kiáltá a király. — 
„Nem azért szakitlak félben ez úttal, hogy 
tréfáljak. Csaknem úgy látszik, hogy ha az 
úgynevezett phylozofusok (bölcselkedők) a szók 
helyes leírását megtartják is, mégis azoknak 
értelmét sajátságos módon összecserélik. Az én 
alattvalóim, polgárok, — népemből n e m- 
z etet csináltak, — oly közönséget, mely 
gondolkodni tud és a melynek a k a- 
rata is van. De hol van ezen közönség ? Ta­
lán el van cseré tv* a hely és Athénében va­
gyunk ?! A nemzet összegyűl aszin- 
házban! Es valami uj előttem ; de ugyan 
mit jelent egy nemzet ott, — hol egy ki­
rály uralkodik.

— Ugyanezen kérdést tette egykoron, ő 
királyi magassága a kormányzó (regens), az 
angol követhez, — mondá Richelieu.

— És mit felet reá ?
— A nemzet ? — Mi a nemzet ? mig 

fegyverei nyugosznak !
— Fraucziaországban,, minden kihúzott 

fegyver, jele lenne felkelésnek.
— Kivéve, hí felséged maga husna fegy­

vert. —
— Ki ellen 1 — III. Henrik a Liga fe­

jének nyilvánította magát, és a Liga megsem­
misítette őt. — Hiszed-e, hogy királyszellem 
biztosabban állana, ha én a mi napjainkon hir­
detett (prédikált) keresztes háború élére álla­
nák ? — Nem! — Mig én uralkodom, addig 
nincs nemzet! sjaj annak, ki e szót 
száján hordjál

— Parancsolja felséged, hogy folytassam ? 
— kérdezé Richelieu.

— Nem! Elég! — feleié a király, kivé

vén a könyvet a herczeg kezéből, és hevesen 
az asztalra dobván.

A nemzet szó által előidézett kisértet 
megijesztette a fejedelmet.

Teljesen képtelen sokáig foglalkozni egy 
gondolattal, kérdezé a király.

— Mit gondoltok, — vacsorázunk im­
már ? —

— Igen szívesen — mondá az őrgrófné 
— de felségednek igen kevéssel meg kell elé­
gednie. Én nem remélem . . .

— És ismét nem volt igaz ; mert : 
lőtt a királyhoz ment, az őrgrófné mindeneset­
re kitűnő vacsorát rendelt; minővel XV. La­
jost megvendégelni szokta.

— Nem — mondá a fejedelem — nem 
te nálad, — legalább ma nem. — Richelieu 
gondoskodni fog.

— Engedje által felséged e hivatalt ne­
kem — én megyek — s öt perez múlva itt 
leszek — kérte az őrgrófné.

Valóban öt perez múlva visszatért, s még 
másik öt perez múlva, legkitűnőbb étkekkel 
volt megrakva az asztal. Midőn azt meglátta a 
király, kezdetben gúnyos mosoly hangos ha­
hotának csinált helyet. A vén ember győzedel­
meskedett.

— Jól van, mondá leülvén. A Nymfa is­
mét meglelte varázsbotját. Ő csak egy szót 
szólott, és ime egy egész vacsora elkészült. 
Mit vegyek ?

— Mindenből egy keveset, Sire !
— Igen, mindenből! — Ülj le Richelieu
— Megenged felséged ?
— Nem 1 — Én parancsolom l . , . El

jenek a kisvacsorák. — Richelieu tölts a po­
hárba hadd igyam.

Es a király ivott evett nevetett és cseve­
gett mint a kényszertől megszabadult iskolás 
fin gyermek, vagy mint egy az étkezés élve­
zetében elmerült apát, és még mindig cseve­
gett, evett és ivott, midőn éjfélt ütött az óra.

Fél óra múlva későbben, a királyi gyón­
tató atya Desmarets páter, találkozott volna 
az őrgróínéval ki Richelieu által kísértetett 
vissza szobáiba. Es ha a pátert, magános szem­
lélődései ösztöne, egy órával később a berek­
be vezette volna, akkor egy köpönyegbe bur­
kolt alakot látott volna, ki Richeiieuvel osou- 
tott el„ mellette.

O felsége volt a király, ki lépteit a P a r k 
a u x cerfs felé irányozta.

Nagy volt az udvaronezok félelme és 
nyugtalansága az utolsó napokon. Nem meré­
szelvén az őrgrófnét elhagyni, mig csak bu­
kása ténnyé nem vált; de mégis aggódván, 
hogy a kedvező pillanatot talán elmulaszthat­
nák, — növekedő kétségbeeséssel várták a sa- 
játszerü perczenetet melyben lehetséges lenne 
az őrgrófnétől elfordulniok.

De azon reggelen, mely az épen vázolt 
este után következett; az a hir terjed el sza­
naszét, s az udvaronezok között, hogy a király 
kibékült kegyhölgyével. Es hogy ezee hir, 
mintegy ünnepélyesebben bebizonyittaesék, más 
nap reggel, a magas nemesség, valamint a mi­
niszterek művészek és költészek által számo­
sán látogatott toilletje (piperéje) idejében az 
őrgrófnénak, — maga XV. Lajos is mejelent, 
hogy hódolatát kegyhölgyének némileg hivata­
losan is megvigye.



Hát miéit hiratott meg arra az értekes- 
letre Dtsbreazen Tárossá, mert, hogy tényleg 
Hkeghivatott, azt beigazolja a közgyűlési ta­
nács kosáé, beigazolja az iparkamrai jelentés.

Hiszen ha ezt az alapelret állítanánk fel 
és fogadnánk el, hát akkor Debreczen város 
küldöttsége mit keresett Miskolczon ? a mis- 
kolczi értekezleten két terv forgott szőnyegen, 
az egyik, mely Miskolczot Csabával köti össze 
semmi tekintetben nem érinti Debreczen város 
határát, a másik ugyanazzal a két végponttal, 
csakhogy már ez Ősegének jőve Miskolczról, az 
Ohatnál érintené Debreczen határát, de egyik 
sem alkalmas arra, hogy Debreczen érte anya­
gi áldozatot hozzon, aunyivalinkább nem, mert 
mindkettő ártana Debreczennek ; már most ha 
a „Debr. EIL“ által elfogadott elvet mindenki 
magáévá tenné, Miskolczon sem lett volna 
semmi keresetünk, mert hát hadd építsék, ha 
kedvök és pénzök van rá; ez másképen any- 
nyit jelent, mi dugjuk össze kezünket s uéz 
zük nyugodtan mi történik körülöttünk, ne 
törődjünk semmivel; de igenis ellenkezőleg — 
mindkét helyre kellett volna küldeni megbí­
zottakat, mert midkét helyen családi vasutak 
száudékoltatnak építtetni s az ilyen építések 
ellen — midőn a kormánynak nincsen rá be­
folyása — könnyű ellenpártól szerezni — any- 
nyival is inkább, mivel a Miskolcz-Debreczen- 
nagyváradi vasútvonal kiépítésére nézve az elő­
munkálatok régen megtétettek.

Egy családi vasútépítés megakadályozá­
sára s annak más irány ban vezetésére nem kell 
ásó, kapa, hanem pénz és meggyőző igazság.

Nézzük például a Mihályfalva nagy váradi 
vasút vonalat.

Ér-Mibályfalvától Székelyhidot, Diósze­
get érintve fordulna Nagyváradnak.

Diószeg körülbelől annyira van Nagyvá­
radhoz, mint Debreczenhez, csak hogy Nagy­
váradra kövezett ut vezet, mig Debreczenhez 
a legroszabb ut.

Az egész Él-mellék foglalkozik nagyban 
bortermeléssel s egy kéi uradalmat kivéve — 
kicsinbeu mezőgazdasággal.

Kétségen kivül áll, hogy rozs és tengeri 
termésének a szeszgyárakkal bővölköaő Nagy 
váradon biztos piaczoi talál, de hát a borának ? 
mely jövedelmének nagyobb részét teszi, hi­
szen Várad környékén több bor terem, mint 
az Ermelléken, már a borának Debreczen a 
főpiacza, és azt vasuta mellett tengelyen kell 
szállítania, miből önként következik, hogy 
Mihályfalva nagyváradi vasút nem az Érmel- 
lék összes lakossaira, hanem csak nehány bir 
tokos urra kedvező, és miután Debreczen vá­
rosnak minden tőle kitelhető erővel oda kell 
működni, hogy a miskolcz-debreczen-nagyvá­
radi egyenes vonal létesüljön, az Ermellékre 
nézve is előnyösebb lett volna, La Debreczen- 
nel és nem Nagyváraddal köttetik össze, mert 
igy mind bora, mind más terményének biztos 
piaczot nyert volna, és ezen esetben Debre­
czen is résztvett volna és venne az építteté­
sekben, mily hatalmas argumentummal szolgált 
volna.

Ösmerve az Érmelléket, alig hisszük,

hogy * csekély forg&Iraat véve számításba, 
akadna vasút-társulat, mely tetemes kamat ga­
rantál nélkül elvállalná a kiépítést, és ez inég^ 
inkább szegén vitásét okozná a különben is meg­
gyengült Érmelléknek, az önmaguk közül vál­
lalkozó comortiumtól pedig tökéletesen hisz- 
szük megmenti őket az isten, — mert ahoz 
pénz kell.

Tiltakozásról mi egy hangot sem irtunk, 
arra sohasem fektetünk súlyt, hanetn igen a 
meggyőző érvekre, melyeket érvényesíteni Dió­
szegen is lehetett, sőt kellett volna.

Minden ember nem mehet a közgyűlésre, 
hogy ott az elmondottakat saját füleivel hallja, 
és igy súlyt kell fektetnünk a laptudósitókra, 
kiknek közleménye ha meg nem czáfoltatik, 
azt a valóságnak megfelelőknek kell vennünk.

Külföldi dolgok.
— Nagy szerencsétlenséget jeleznek 

Bruckből. — A nagy gyakorlatoknál ugyanis 
Dörnbach közelében egy ágyú földült és 4 
tüzért eltemetett. Egy azonnal meghalt, »töb­
biek veszélyesen megsebesültek.

— A spanyol király lakodalma — mint 
Párisból sürgönyzik — november 28-án a ki­
rály születése napján fog megtartatni Madrid­
ban. Krisztina főherczegnőt spanyol és osztrák - 
magyar hadigőzösök kísérik Triestből Barcel­
onába.

— Ritka eset, a mi közelebb Rómában 
történt. Esküdtszéki tárgyalást akartak tartauii, 
mely 14 napig tartott volna, de az esküdtek 
a hoszszu időtől megijedvén, nem tekintve a 
jó napidijakra, egytői-egyig távol maradtak.

— Két olasz század egymásra lövöldözött. 
Ezt a hirt újságolja egy bécsi lap. A heves 
küzdelem, melyben mindakét századnak voltak 
sebesültjei sőt halottai, a Nápoly és Copranó 
közti táborban történt. A két század közül az 
egyik köztársasági, a másik monarchist» érzel­
mű volt. Az olasz kormány a fegyelem ilyen 
megtanulása folytán elrendelte a tábor felosz­
latását. Hogy tetszetősebb szint adjon a dolog 
nak, azzal indokolta a rendszabályt, hogy e 
vidéken typhus dühöng.

— Kivándorlók figye'móbe. A kölni osztr. 
magyar főkonsul arról értesítette a magyar kor­

ányt, hogy nagyszámú iparos, bányász, pin 
ezer stb. vándorol ki Magyarhonból, Németor 
zágba munka-keresés végett, ott azonban a 

munkahiáuy még nagyobb mint nálunk ; s igy 
sem a fölkeresett Rajna vidékén, sem West- 
phaliában alkalmazást nem nyernek és ezért 
szorult anyagi helyzetük folytán a főkonzulá­
tus terhére vannak. — A belügyminiszter a 
kölni főkonzul ezen átiratát azzal küldte le a 
fővárosi hatóságnak, hogy ennek tartalmát hi­
vatalos utón hozza tudomására a kivándorlási 
mániában szenvedő közönségnek.

U1D0NSÁG0K.
* Esküvő. Holnap este 6 órakor vezeti 

oltárhoz a helybeli róm. kath. templomban 
Hajdumegye aljegyzője Ferenczy Elek a szép­
ségben és műveltségben gazdag Szepessy 
Gizella kisasszonyt. Szepessy Antal hely­
beli kereskedőnk leányát. Kisérje boldogság 
és szerencse frigyüket.

* A debr. ref. egyh. tanács 1879-dik évi 
szeptemb. hó 7-dik napján d. e. 10 órakor 
közgyűlés tart. Tárgy : Egyházkerületi közgyü-

U»i régtéi, * presbyter választás tárgyában, s 
egyéb folyó ügyek.

* Borzasztó öngyilkosság. Derecskén — 
mint értesültünk — tegnapelőtt egy asszony 
borzasztó módon vetett végett életének. Az 
asszony hajadon leánya ugyanis jegyese volt 
egy ifjúnak, a ki, miután mennyasszonya szü­
leinek minden vagyonát adósság miatt lefoglal­
ták, attól való féltében, hogy a* Ígért hozo­
mányt nem fogja megkapni, vissszaküldte a 
gyűrűt jegyesének. Az anya e feletti fájdal­
mában öngyilkosságra határozta el magát. Le­
ment tehát a pinezébe s ott egy üres hordóba 
petróleumot töltve, beleállott s azután meg- 
gyujtotta a folyadékot; a szerencsétlen asz- 
szonyt nehány órával később megégve találták 
a pincsében. Temetése tegnap ment végbe.

* Esztergályosüzlet. Előnyösen ismert 
derék iparosunk Könyves Tóth Sámuel 
esztergályos üzletét teleky-utezára, Tóth Ist­
ván szegletházába tette át. Ajánljuk e szorgal­
mas iparost a közönség figyelmébe.

* Hajduvármegye mint értesültünk, jövő 
hó 3-án közgyűlést tart.

* Henrik — a huszadik Az esküvőnek vége 
lett, a vendégek eltávoztak. Az ifjú pár végre 
gyedül maradt. Ekkor megölelte — meg ne 

íjjedjenek a szives olvasónők, bátran olvashat­
nak tovább — Henrik, mert az volt — akkor 
tehát megölelte X X > i k Henrik az Ő boldog 
mennyasszonyát a ki eddig az egyszerű Lujza 
Kletild volt, és egy gyöngéd csókot nyomott 
piros ajkaira, miközben felsohajtott: „Oh ked­
ves Kló tildám, te egyetlenem!“ Klotild 
forróan visszonozta a ciőkof, s boldogságában 
szintén igy sóhajtott : „Oh Henrikem, te h u 
szadik Henrikem !“

* A „Szegedi Híradódban Sz. M. betűk 
alatt, két csikk jelent meg, mely sürgeti Sze 
ged városában a gazdasági tanintézet mielőbbi 
felállítását. Mint ama lap tegnapi számában 
közzétett szerkesztői üzenetből kivesszük, mind­
két c'.ikk Debreczenben Íratott, sőt mint az

felállításával a debreczeni megszüntettessék, 
az, engedőimet kérünk annyival kevésbé nem 
lehet akarata éppen egy debreceni egyénnek, 
a mint hogy nem lehet czélja senkinek e ha* 
zában, most midőn Szeged felvirágoztatásáról 

annak rekonstruktiója

Sz. M. jegyekből sejteni merjük, czikkiró [könyvárusnál.
a debreczeni gazdasági tanintézet tanára. Egy-, ....
általában nem lehet kifogásunk az ellen, — 
ha egy helybeli intézet tanára, egy más 
város és nagy vidéke gazdasági érdekének 
előmozdítását — s mint épen jelen esetben 
nemzetiségi szempontból is — czélozza. Azon­
ban figyelmeztetünk arra, a mennyiben a két 
ezikk Debreczen gazd. tanintézetét is érinti,
— hogy más város e tekintetbeni érdekének 
előretolása mellett, valahogy saját városunk ér­
dekei ue veszélyeztessenek. Bebizonyított tény 
ugyanis, hogy a debreczeni gazdasági taninté­
zet áldásos hasznú városunkra s környékére, 
valamint a közeli megyékre gazdasági szem­
pontból ; s ha ez intézet innen elvitetnék, bizo­
nyára a vidéknek jelentékeny károsodásával járna.
A két ezikkben erre nézve világos kifejezés nem 
foglaltatik ugyan, de azon tételből hogy „Deb- 
reczenben és Kassán csak főldtnives iskolá­
nak meghagyása“ volna czélszerü; azt 
kell következtetnünk, hogy czikkiró óhajtaná 
e két helyről a gazdasági tanintézetnek elté- 
telét. — Sajnáljuk, hogy debreczeni és pedig 
gazdasági tanintézeti tanár vélekedik igy. —
Azt, hogy a fennálló gazdasági tanintézetek 
nem látogatottak, czikkiró egy helyen ez in­
tézetek egyinásliozi közelségének tulajdouitja ; 
mig más helyen ismét azt veti okul, hogy a 
magyar emberek közül sokan inkább szeretnek 
gyermekeikből pörvesztőt, mint gazdatisztet 
nevelni. Bocsánatot kérünk, ha a két ok áll, 
akkor hasztalan ritkítjuk vagy szaporítjuk a 
gazdasági tanintézetek számát, csak kevés lesz 
azoknak hallgatója. Hogy szüksége van-é Sze­
gednek gazdasági tanintézetre, az mindenesetre 
kérdés tárgya, s a felett vitatkozni nem árt.
De hogy egy ily intézetnek Szegeden leendő

van ezó, annak rekonstruktióia ellen akadá­
lyokat gördíteni.

* Magyar könyvészet czim alatt Petnk 
Q-éza müvet szándékozik kiadni, s arra aláírási 
telbirást küldött szét. A mii tartalmazni fogja 
az 1860-tól 1875-ig hazánkban megjelent hír­
lapok és könyvek czimét, kiadási helyét, árát 
stb. s ez év végéig meg fog jelenni mintegy 
30 ívnyi terjedelemben. Megrendelési ára 5 
forint.

* Hasznos védbeszéd. Csinos kis tréfát 
beszélnek egy hamburgi ügyvédről, ki rend­
kívül hosszú véd beszédeiről volt hires. Ha egy­
szer szóhoz jutott, nem egyhamar hagyta ab­
ba és beszédének fonala a képzeletben oly 
hosszára nyúlt, hogy meg lehetett volna vele 
mérni a Mont-Ceais alagutját. Legközelebb egy 
ily védbeszéd alkalmával papírlapot nyújtottak 
át a törvényszék elnökének, ki arról óriási ka- 
czaj közt olvasta le: „Vádlott esedezik, hogy 
a folyamatban levő védbeszédet büntetés ide­
jébe betudni méltóztatnának.“ Az illető ügy­
véd azóta rövidebb védbeszédeket tart.

* Andrássy rendjeleiről, melyeket kül- 
ügyminisztersége alatt szerzett, egy cseh lap 
kimutatást közöl : Van neki arany gyapja, Ist- 
ván-rend nagy keresztje, lovagja, továbbá a po­
rosz „fekete sasnak“, az „András“- és vala­
mennyi orosz rendnek.

* Mezei gazdaságtan czim alatt Stein Já­
nos kolozsvári könyvárus kiadásában most érte 
második kiadását egy tnü, mely minden te­
kintetben figyelmet érdemel. Az első kiadás 
alkalmával megjelent bírálatoktól eltekintve, 
jeles munka hasznavehetőségét az is eléggé 
bizonyítja, hogy az év lefolyt» alatt az első 
kiadás végképen elfogyott. A könyv ára 1 
frt. Kapható a kiadónál, valamint minden

és folyton csonkuld ember. — Mikori, 
vonatot megállították, — a szerencsétlen t,* 
va volt.

* Színtársulatunk e hó 26 án f0g T4to 
sunkba érkezni. Az előadások 27-én, siómba* 
ton fognak megkezdődni.

* Az élet tragoediáiból. Bécsben tegnaB.
előtt egy tragikus eset fordult elő. A házba 
lakott Haase Mária mosóné. Mintegy tiz rapn ! 
ezelőtt egy szobácskát adott Schmoeker épiié„. 
nek, ki fiatal kedvesével, Koliseh Idával lj 
kott ott. Az ifjú pár szorult anyagi viszonyok 
közt élt s folyvást jövő terrveiról beszélgetett 
Tegnapelőtt kellett volna a lakást elhagytok 
mivel Schmoeker állítólag alkalmazást ’ '

1879.

nyeri. 
" fel.
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tüdőbaj és sorvadásnál
HOFF JANOS
urnák, cs. kir.

udr. szállító 
Európa majdnem 
minden fejedel­

mének.

loff-féls maláta-
A legelső, valódi uyák-oldú Hoff János-fele ma- 
láta-mell-czukorkák kék papírban vannak. Ezek 
30 éves üzleti fenallások óta 51-szor tüntettek ki.

m e 11-c z;vUs: o rlc Als: -

Bécs, 
Stadt, 

Graben, 
Bräuner- 
strasse 
No. 8.

Szepsi-Szt.-György (Erdély.)

Uram! Nyolcz éve már, hogy nehéz légzésen és tüdővészben szenvedek, minden használt szerek 
eredmény nélkül voltak. Köhögés, okádta és folytonos vértolulás a fejemben kínoztak éjjel-nappal. 
Erőm már annyira elhagyott, hogy a járás igen nehezemre esett, és a ^ nyálkásság a legnagyobb eről­
tetés mellett csak lassanként oldódott fel, az életről már lemondtam. Ép jó órában azon orvosi taná­
csot kaptam, hogy használjam a Hoff-fele készítményeket és pedig a maláta-egészségi-sört, maláta­
egészségi csokoládét, és a maiáta-mell-czukorkákat. A maláta-készítmények használata utáu nemsokára 
a vértolulások elmaradtak, a tápláló-szervok erősödtek és az étvágyat visszanyertem, a köhögés majd­
nem észrevehetetlen; mindennemű ételeket utóbaj nélkül magamhoz vehetek, és nyugodtan alszom. 
Egészségem gyors visszatérése ismerőseim előtt csudaként tűnik fel, mindazonáltal tény, és nem is 
mulaszthatom el ezen maláta-készitmény feltalálójának Hoff János urnák a legforróbb köszönetét mon­
dani és ezen maláta-készitményt a szenvedő emberiségnek ajánlani.

Kérek 56 üveg maláta-egészségi-sört. 10 font csokoládét, és 10 csomó maláta-ezukorkát.

Gyárfás János, honvéd-főhadnagy.
ÓVÁS 1 Csak valódi Hoff-féle maláta-készitményt követeljen mindenki, a melyen a magyar-osztr . 

keresk. törvény által engedetmezett védjegy (a feltaláló arczképe) látható. Más készítmény nem va­
lódi ós hiányzik a gyógyerő ; orvosi vélemény szerint káros hatású.

Kapható Debreczenben Riki József Zelmos füszerkereskedésében. (179.)
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Vincze Lajos czegléd-utezai kávéházá- 
bau holnap délután Oláh Józsi zenekara fog 
működni.

* Megölték a távirda sodronyok. A na­
pokban a londoni Coventry streetben több tá­
vírda sodrony póznádtól együtt lezuhant s mint­
egy 7—8 lábnyira a kövezet fölött fennakadt 
azon perezben, midőn épen egy bérkocsis se­
bes ügetésben arra hajtott. A sodronyok egyi­
ke nyakán megakadván, fejét majdnem egészen 
lemetszette és elválasztotta nyakától. A szeren­
csétlen embert azonnal elvitték egy legközelebb 
fekvő kórodéba, de mielőtt oda ért, már halva 
volt. A vizsgálatból kisült, hogy a sodronyok 
már majdnem egészen rozsdások voltak és ez 
volt oka lezuhanásuknak.

* Ellopta az anyját. Furcsa eset adta elő 
magát Angliában néhány bét előtt. Egy időses 
öreg asszony hirtelen eltűnt lakásából és nem 
találták sehol. A rendőrség szorgos kutatása 
végre kiderítette, hogy saját leánya lopta el, 
megakadályozandó, hogy egy 18 éves fiatal em­
berhez menjen nőül.

* Halál egy fogadás miatt. Fekó-Német-
országban e napokban borzasztó jelenetnek 
voltán tanúi azon utazók, kik a Birnsdorfból 
induló vonaton utaztak. Nevezetesen két berú­
gott bürger fogadott egymással abban, hogy 
az egyikük kiugrik az ablakon, mikor a vo­
nat legsebesebben halad. A fogadást tett kö­
vette, a mennyiben az illető — valami Bisder 
nevű serfőző — kiugrott, azonban szerencsét­
lenül, mert az ajtó alsó részénél kiálló hegyes 
vasban a ruhája megakadt és úgy hurczolta- 
tott a sebesen rohanó vonat által a kavicsos 
földön, miközben teste tökéletesen összezuzó- 
dott és hajmeresztő látványt nyújtott a vérző

— Mielőtt elmentek volna, a szállásadóm! 
nyitotta szekrényét s észrevette, hogy a(,^| 
készpénze s ékszerei hiányoznak. Azonnal , 
fiatal építészhez fordult s szemébe mondta 
hogy ő a tolvaj. Ez előbb tagadott mindent de 
midőn az asszony a rendőrséggel fenyegetódzött 
bevallá a dolgot, égre főidre kérte, ne jelentse fej 
mert megtéríti a kárát. A mosóné azonban 
nem hajolt e kérésre, rázárta az ifjú párra a,
ajtót s a legközelebbi rendőrállomásra szaladt 
Midőn a rendőrrel együtt visszatért s az ajtót 
kinyitá, az építész igy kiáltott fel: „In u 
ideje!“ — Erre kedvese kiürité egv kis 
üveg tartalmát s azonnal halva rogyott öszs,e
— Az üvegben cyankali volt. — Az építés, 
ugyanakkor elnyelt egy darab papirt, meljbe 
a cyankali előbb takarva volt. De nála a mé- 
regnek kevés hatása mutatkozott, s orvosi sie- 
rek gyors alkalmazásával magához tériték. Be­
vallá, hogy midőn a mosóné a rendőrségbe, 
ment, hogy a szégyentől meneküljenek, közö­
sen elhatározták, miként a tanuló korától fog­
va magánál őrzött méreggel megölik magukat. 
Az építészt a törvényszéki börtönbe szállítók.

* A szarajevói égéshez. A Szerajevóban 
tegnap kiütött tüzet eloltották. A szárazság 
miatt nagy volt a veszély, de Dessewffy száza­
dos erélyességének segélyével iakolizáliák , 
tüzet, a melynek csak három ház esett áldozatul,

* A cholera. — A „P. J.“-nak állítólag
„megbízható forrásból“ következőt távirata- 
zák Tardoskeddről Pozsonyinegyéből: „E Wi 
folyamában négy choleraeset merült fel sálnak, 
melyek közül egy halállal is végződött. Két 
beteg meggyógyult, egy még beteg. A feltűnj 
jelenségek hányás, diarrhoe és görcsök. Az 
itteni lakosság nagyon izgatott, mert az ily 
esetekben szükséges gyors segítséget nélkülözi,1

* Az Önkéntes tiizoltóegylet zenekara hol­
nap délután a nagyerdei fürdő vendéglőbe! 
fog működni.

* Egy kis tévedés. Elster szász fürdőben 
történt meg a következő mulatságos kis eset. 
Egy szobából, melyben egy hölgy iszapfürdőt 
használt, egyszerre hangos sikoltozás hallatszott 
s a esengetyü hevesen volt megrántva. Erre 
aztán nagy izgatottság támadt. A személyzet 
összefutott; két fürdőleány pedig bátran be­
rontott a szobába. Itt egy nő állott, ki tele volt 
iszappal s ki remegve mutatott a medenezébe: 
„Egy kígyó, egy kígyó!“ Erre aztán a fürdő- 
leányok is megszeppentek, s a fürdőmestert 
hívták elő. Ez bátran belenyúl mezítelen kar­
jával a sűrű folyadékba és vájjon mit húzott 
ki? — hát egy irgalmatlan nagy ezopfot!

LEGÚJABB.
— BéCS, szept. 6. A Szerajevóból áh- 

zett hivatalos jelentés folytán valószínű, kegy 
nagyobb mérvű mozgósítás megy végbe ajivi 
héten.

Felelős szerkesztő : Péter Gábor 
Főinunkatárs: Grünvald József.

Ssépssg! Ifjúság!

HölgyeM

az egyedüli

ajáfilásraméltó

ártalmatlan

és hivatalosan megvizsgált

kitűnő szépaégfentartó ezer:

R AVISS ANTE
Dr. LEJOSSE-tól Parisban.

A legjelesebb és legmegbízhatóbb szépitöszer pör 
senések, pattanások, bor-atkák, napégés, szeplő, 

rezesség s mindennemű bőrkiütések ellen.
A „Ravissante“ a bőrnek gyöngéd fiatal frissesé- 
get kölcsönöz, az arezot, nyakot és kezeket fe­
hérré teszi, ifjitó és frissítő hatással bir, a zord 
levegő behatásai ellen védelmez, a bőr gyöngéd­
ségét legkéső öregségig megtartja, s a bőrön a 
legjobb szem előtt is észrevehetetlen. Sok évóta 
joggal a legkedveltebb bőrtisztitó és szépitőszere 

a hölgyvilágnak.

Egy nagy eredeti üveg 2 frt 50 kr. 
(Elég 6 hóra.)

Egy kis eredeti üveg 1 frt 50 kr. 
(Elég 3 bóra.)

FELÜLMULHATATLANNAK 
bizonyult valamennyi eddig készített szappan kö­
zött egyedül és kizárólag a kitűnő és általáno­

san ismert

SVA0N RAVISSANTE
dr. Lejosse-től Parisban.

A legkedveltebb pipere szappan a bőr szépítésévé 
javítására éltető és fenntartó hatása által a bőr 
hajlékonysága és puhaságára különösen kitűnik. 

Egy dobozzal (3 drb.) 1 frt 50 kr.
Valódi minőségben kapható Budapesten 

Törők József gyógyszerész kiráiy-utcza 12. 
Debreczenben : Gölt Nándor ós Dr. Rottschnk V.

Emil urak gyógyszertáraiban. 
Kolozsvárit: Valentin! Adolf ur gyógyszertárában. 

Brassóban : Goss János ur gyógyszertárában. 
Központi szétküldés'! raktár : 

SCWARCZ HENRIK-nól BUDAPESTEN, 
muzeum-körut 10. sz.

lágy. Mr. áílamsorsjátéh
5308 nyeremény nyel

És pedig főnyeremények :

50 ezer, 20 ezer, 15 ezer, 10 
ezer Stb. forinttal.

Ezen sorsjátékra kibocsátott 
sorsjegyek ára

egyeiikint « frt.
A húzás 1879. szeptember 30- 

dikán visszavoiihatlauuí meg fog 
tartatni.

A sorsjegyek kaphatók

Otrokocsi Vegh János
czeglédutczai lottógyüjtildéjében. 

(262)

Bergerfélc orvosi
KÁTRÁNY-SZAPPAN

ervosi t.kiitilj.1 illat ajialra, Aua.tria-Macjrarornaísbaa, Fr«- 
cziaorszftff, SémetornAfr, Hollandban es Sveitzban. kob»-
niítban sat. már ti* év óU fényéé sikerrel haszniltatik

mindennemű börkütegek •
mint szinte az arczfoSr mindenféle tisztátalanságal ellet
különösen a rüh, az idült és pikkely tömör ellen, a ko«, a sömvr reped™?J 
fej »> szakái korpa ellen, a szeplő, májfolt. a. úgynevezett reiesorr a f.,-.^. a lábizzadás, 8 a gyermekek valamennyi külső fej betege égéi ellen. Ezen., u 
deckinek mint a búrt tisztitó mosdóexer ajáultaikatik.

Ára darabonként használati utasítással együtt o5 kr
A lierffer-féle Uftlrftuy-neappa* A0e-«"k*xt6”e,?í »Tt ,máz felettébb gondosan van kéaxitve. s lényegesen külonoozik uundea egye» , |

kereskedésben előforduló kátrány-szappanoktól.
—— Csalások kikerülése végett

a gyógyszertárakban 
világosan

Berger-féle
kátrány-szappan

kérendő

8 ügyelni keli a
zSld csomagolásra 

8 az ide mellékelt
védj egyre.

Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére:

8. HELL Bígjs. TRQPRAU,
Raktár Debreczenben : Dr. ROTHS CBN B-CK 

V. EMIL gyógyszertárában.

PILEPSIEP .

He (nehézkor) levél utján gyógyitta- 
i htik dr. KILLISCH különleges or- 

J§LJ|vos által Drezdában. Neustadt.
Eddig több mint 11,000 eset 

gyógykezelve. (407.)

MINDENNEMŰ

titkos betegségek
■bőrbajok:

gyógyittatn&k RICORD p?írisi egyetemi ta­
nás egyedüli biztos gyógymódja szerint.

KA2ÁS és SSPMŰHSLY . —
*

Mmm, Déterfia-ntGza 888-ifc sz.
Alólivottak ajánljuk magunkat minden- 
uemü uj-kazán és gépmunkákra, egy­
szersmind azoknak kijavítására. Szak­
avatott jó munkát és jutányos árak 
mellett, gyors kiszolgálást kötelezvén, 
a t. közönség becses megrendelését 
kérjük.

Tiszteletteljesen
STERNISCHA TESTVÉREK.

és azoknak tövei fájdalom nélkül kihúzatni

Weiszs Gyula
specialista gyógyász,

a budapesti császári és királyi katonai főkor 
ház volt osztály orvosa, kiérdemelt államvas 
úti és bányamű, orvos által.

Lakik: széchényi-utcza, 1808. számú 
házban, (Czirinkó G. ur butortelepe)

Elf, fi: íj
Helybe« ésj

Egy ^vre ^ *
Féí évre 5 , l
Előfizetési pénz 
fő-piac*« VlíCSEl

kesxtóségbe bó

Clefizeth
yyt.EGDl K. LAi 
KAROLY könyv
szerkesztőségnél. 1

í tál

(P.) Hogy a 
bet fordít évenkénd 
S közoktatás iigyrj 
kell tekintenünk ad 
tést, vagy a mi jól 
toldást s látni fogj j 
szegény néptanító 
rét csak a legnagyj 
szerezheti be ; mig] 
gondjai mellett mij 
gondolkozni kénye 
mit eszik a szegén] 
soha ki nem érdé] 
illám vagyonából 
nak. —

Ilyen viszony! 
lehetne azt jó lé| 
tmflgyünk a kor 
tirtson, hogy az i] 
képzést nyerjen, 
kell hogy visszaha 
vány előmenetelére 

Tekintsük mej 
melyekben a tanitd 
Útik el, hogy lej 
élet terheivel nem 
hasonlithatatlauul 
itt a tanítványok sl 
azon iskolákban, hj 
sége a tanító nyel 
képezi.

De hány kői 
hol a nép szegény! 
iskolát tartani, s ij 
nőnek mint a füsza 
egész éltükön át sl 
terhei a hazának sl 
mesebb törekvésnej 

És még is ily 
között is általános] 
uvtÁk nem felelne^ 
hogy nem tesznek! 
(lekében, a meunyd 
volna. A közönség! 
a nyomort, mely 
hanem követeli, hd 
nünden tanítványai 
rágjon.

így van ez 
Hanem a várj 

egy kissé változik 
dijaztatik, fizetéséi] 
ez által előáll a 
gondjait tanítvány] 
hatja. Hanem hogj 
mégis a dolog, tej 
bet kivannak tőle.

A komoly túl 
nyelveket — láa 
ezenkívül leányisk] 
tanítanak, melyek | 
*6ges dolgok, bj 
hogy kevés idő jiü 

Itt aztáu a ti 
rendelt iskolaszék! 
na látnak, hogy 
tessék.

Ez iskolaszék 
felel meg hivatás:!] 

Hogy egy pé 
régen irtuk, hogy] 
tanításra nézve iia 
toeg az elemi iskd 

Lugerné assz] 
3 német nyelvből 
déz igen csekély

1 «DEERE SZ]

Kiadó tulajdonos: JENEY JÓZSEF. Debreczen, 1879, nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.

ssegéay
— Elbeszélő

-A. V;
Meghalt . . .

, Pedig hej, be 
„ ,l nálánál töreki 
Tyütemen ; csak ta 

szegényt 
^»rettenetes kis,
net-i ^ M ember. 
Uu™ s tanult, m

tQt , „ Pjr03 P° 
a /. 1 c°tnpániánkt 
'«remet, ló,

I i> arezokat a 
I jjjyelme fráterek 

bí- jíyanant lünte 
hal’. ezüárd elrí 

I ‘topoaáim.
’oh sok dári


